
Oración a la Madre Tierra 
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Yārṇave ’dhi salilam agra āsīd yāṁ māyābhir anvacaran manīṣiṇaḥ 

Yasyā hṛdayaṁ parame vyomant satyenāvṛtam amṛtaṁ pṛthivyāḥ 
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Que la Madre Tierra 

qué estuvo una vez sumergida en las aguas del océano 

y descubierta por los sabios, a través de sus maravillosos poderes, 

cuyo corazón mora en los cielos eternos 

rodeada de la Verdad e inmortalidad, 

otorgue su brillantez y fuerza 

sobre nosotros y sobre todas las personas. 
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Yasyām āpaḥ paricarāḥ samānīr ahorātre apramādaṁ kṣaranti 

Sā no bhūmir bhūridhārā payo duhām atho ukṣatu varcasā ǀ ǀ 9 

 

Que la Madre Tierra, 

sobre la cual las aguas fluyen sin cesar día y noche, 

vierta sobre nosotros leche de sus ricos torrentes 

y nos rocíe con su esplendor y gloria. 
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Vimṛgvarīṁ pṛthivīm ā vadāmi kṣamāṁ bhūmiṁ brahmaṇā vāvṛdhānām 

Ūrjaṁ puṣṭaṁ bibhratīm annabhāgaṁ ghṛtaṁ tvābhi ni ṣīdema bhūme ǀ ǀ 29 

 

Oh Madre Tierra, 

eres la suprema purificadora 

que floreces por el poder de Brahman, el Absoluto, 

Te invoco, Oh aquella que es paciente. 

Sobre tí, la fuente del alimento y el ghi,  

la nutrición y la prosperidad,  

que podamos encontrar el descanso. 

 

Atharva Veda 12.1.8–9, 29 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Traducción SYDA Foundation 
© 2021 SYDA Foundation®. Derechos reservados. 


